
"BEEFY"™ BORE BRUSHES - BROWNELLS BEEFY BORE BRUSH,
BRONZE, .375 CALIBER RIFLE, 12 PACK

Larger, 10-32 Threads To Handle Tough, Large-Bore Cleaning Jobs

Exclusive "form-through" shank design prevents coupling pull out and really
stands up to those tough, big-bore cleaning jobs. Our famous bronze, stainless
steel and nylon cleaning brushes with heavy-duty, 10-32 thread couplings that
won't pull out no matter how hard you clean. Made for use with the Dewey
Large-Bore Coated Rods.

Bronze "Beefy" Bore Brush, fits .375 Rifle, per Dozen

Attributes

Name: BROWNELLS BEEFY BORE BRUSH, BRONZE, .375 CALIBER RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084402037
Mfr. No.:
Caliber: 375 Caliber (.375)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 050806032019

Item details

Made in USA
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BEEFY™ Laufbürsten Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die BEEFY™ Laufbürsten entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, dir beim
effektiven Reinigen deines .375 Kaliber Gewehrs zu helfen. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des
Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich das Reinigen von .375 Kaliber
Gewehren, verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Laufbürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Laufbürste vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Wartung von Schusswaffen und
Reinigungsgeräten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage Schutzbrille beim Reinigen von Schusswaffen, um Verletzungen durch Schmutz oder Ablagerungen zu
vermeiden.
Verwende beim Einsetzen oder Entfernen der Laufbürste aus dem Gewehrlauf keine übermäßige Kraft.
Stelle sicher, dass die Schusswaffe vor dem Reinigen entladen ist.
Verwende die Laufbürste nicht für andere Kaliber als .375, da dies sowohl die Bürste als auch die
Schusswaffe beschädigen kann.
Entsorge die Laufbürste ordnungsgemäß, wenn sie erhebliche Abnutzung oder Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der BEEFY™ Laufbürste,
Reinigungsmittel und einer Reinigungsstange.

Installation:

Befestige die BEEFY™ Laufbürste an der Reinigungsstange mit dem 1032 Gewinde.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf.
Führe die Laufbürste vom Patronenlager (sofern zutreffend) in den Gewehrlauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals, um eine gründliche Reinigung sicherzustellen.
Entferne nach dem Reinigen die Laufbürste und reinige den Lauf mit einem trockenen Putzlappen, um
verbleibendes Reinigungsmittel und Schmutz zu entfernen.

Nach der Benutzung:

Reinige die Laufbürste mit einem Reinigungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Laufbürste an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Laufbürste gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge die Laufbürste nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.
Wenn die Laufbürste abgenutzt oder beschädigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der BEEFY™ Laufbürsten wende dich bitte an die zuständige EUbasierte
Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen BEEFY™ Laufbürsten gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit, und
genieße die verantwortungsvolle Nutzung deines Produkts.
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BEEFY™ Bore Brushes Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BEEFY™ Bore Brushes. This product is designed to assist you in cleaning your .375
caliber rifle effectively. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning .375 caliber rifles.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brushes out of reach of children and pets.
Inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.
Do not use excessive force when inserting or removing the bore brush from the rifle barrel.
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Avoid using the bore brush on any other caliber than .375, as this may cause damage to both the brush and
the firearm.
Dispose of the bore brush properly when it shows significant wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including the BEEFY™ Bore Brush, cleaning solvent, and a
cleaning rod.

Installation:

Attach the BEEFY™ Bore Brush to the cleaning rod using the 1032 thread.
Ensure the brush is securely attached before proceeding.

Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle barrel from the breech end (if applicable).
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times,
ensuring thorough cleaning.
After cleaning, remove the bore brush and clean the barrel with a dry patch to remove any remaining
solvent and debris.

PostUsage Care:

Clean the bore brush with a solvent to remove any residue.
Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in a manner that may cause environmental harm.
If the bore brush is worn out or damaged, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the BEEFY™ Bore Brushes, please reach out to the designated EUbased
contact point for safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BEEFY™
Bore Brushes. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product responsibly.
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Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Cañón BEEFY™

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón BEEFY™. Este producto está diseñado para ayudarte a limpiar tu rifle de
calibre .375 de manera efectiva. Para asegurar tu seguridad y el óptimo rendimiento del producto, por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es la limpieza de rifles de calibre
.375.
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén los cepillos de cañón fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No lo uses
si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y mantenimiento de armas de fuego y equipos de
limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros.
No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo de cañón del cañón del rifle.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
Evita usar el cepillo de cañón en cualquier otro calibre que no sea .375, ya que esto puede causar daños
tanto al cepillo como al arma de fuego.
Desecha el cepillo de cañón adecuadamente cuando muestre un desgaste significativo o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Cepillo de Cañón BEEFY™, solvente de
limpieza y una varilla de limpieza.

Instalación:

Conecta el Cepillo de Cañón BEEFY™ a la varilla de limpieza usando la rosca 1032.
Asegúrate de que el cepillo esté bien sujeto antes de continuar.

Uso:

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del rifle desde el extremo del cerrojo (si es aplicable).
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y retíralo. Repite este proceso varias veces,
asegurando una limpieza exhaustiva.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia el cañón con un parche seco para eliminar
cualquier residuo de solvente y escombros.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el cepillo de cañón con un solvente para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Desecho



Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el cepillo de cañón de una manera que pueda causar daño ambiental.
Si el cepillo de cañón está desgastado o dañado, asegúrate de desecharlo de manera segura para prevenir
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Cepillos de Cañón BEEFY™, por favor, contacta al punto de
contacto designado en la UE para consultas de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Cepillos de Cañón BEEFY™. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta usando tu producto de manera
responsable.
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Instructions de sécurité pour les brosses BEEFY™

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses BEEFY™. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer efficacement votre fusil
de calibre .375. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, à savoir le nettoyage des fusils de
calibre .375.
Manipulez toujours la brosse avec soin pour éviter les blessures.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez la brosse avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas si elle
est endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu et de
l'équipement de nettoyage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu pour éviter les blessures causées par
des débris.
N'utilisez pas une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la brosse du canon du fusil.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer.
Évitez d'utiliser la brosse sur un autre calibre que .375, car cela pourrait endommager à la fois la brosse et
l'arme à feu.
Jetez la brosse correctement lorsqu'elle présente une usure ou des dommages significatifs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures nécessaires, y compris la brosse BEEFY™, le solvant de nettoyage et une
tige de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse BEEFY™ à la tige de nettoyage en utilisant le filetage 1032.
Assurezvous que la brosse est solidement attachée avant de continuer.

Utilisation :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.
Insérez la brosse dans le canon du fusil par l'extrémité de la culasse (si applicable).
Poussez doucement la brosse à travers le canon et tirezla vers l'extérieur. Répétez ce processus
plusieurs fois pour un nettoyage approfondi.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un patch sec pour éliminer tout solvant
et débris restants.

Entretien postutilisation :

Nettoyez la brosse avec un solvant pour enlever tout résidu.
Rangez la brosse dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de disposition



Disposez de la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas la brosse d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.
Si la brosse est usée ou endommagée, assurezvous de la jeter en toute sécurité pour éviter les blessures.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les brosses BEEFY™, veuillez contacter le point de contact basé
dans l'UE pour les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos
brosses BEEFY™. Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre produit de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole BEEFY™

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole BEEFY™. Questo prodotto è progettato per aiutarti a pulire efficacemente il tuo
fucile di calibro .375. Per garantire la tua sicurezza e l'ottimale funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che è la pulizia di fucili di calibro .375.
Maneggia sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.
Tieni le spazzole bore fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona la spazzola prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione di armi da fuoco e attrezzature di
pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire infortuni da detriti.
Non utilizzare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi la spazzola bore dal canne del fucile.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.
Evita di utilizzare la spazzola bore su un calibro diverso da .375, poiché ciò potrebbe causare danni sia alla
spazzola che all'arma.
Smaltisci la spazzola bore correttamente quando mostra segni significativi di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, tra cui la Spazzola BEEFY™, solvente per la pulizia e una
bacchetta di pulizia.

Installazione:

Attacca la Spazzola BEEFY™ alla bacchetta di pulizia utilizzando il filettatura 1032.
Assicurati che la spazzola sia saldamente attaccata prima di procedere.

Uso:

Applica un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola bore.
Inserisci la spazzola bore nel canne del fucile dall'estremità del caricatore (se applicabile).
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il canne e tirala indietro. Ripeti questo processo più volte,
assicurandoti di pulire a fondo.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola bore e pulisci il canne con un panno asciutto per rimuovere
eventuali residui di solvente e detriti.

Cura PostUso:

Pulisci la spazzola bore con un solvente per rimuovere eventuali residui.
Conserva la spazzola bore in un luogo asciutto, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola bore in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire la spazzola bore in un modo che potrebbe causare danni all'ambiente.
Se la spazzola bore è usurata o danneggiata, assicurati che venga smaltita in modo sicuro per prevenire
infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Spazzole BEEFY™, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto designato nell'UE per le domande sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
Spazzole BEEFY™. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi l'uso responsabile del tuo prodotto.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Szczotek BORE BEEFY™

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotek BORE BEEFY™. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w skutecznym
czyszczeniu karabinu kal. .375. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz optymalne działanie produktu, prosimy o
uważne przeczytanie niniejszego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie w celu, do którego został przeznaczony, czyli do czyszczenia
karabinów kal. .375.
Zawsze obchodź się ze szczotką do lufy ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Przed użyciem sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania i konserwacji broni palnej
oraz sprzętu czyszczącego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia broni, aby zapobiec obrażeniom spowodowanym
odłamkami.
Nie stosuj nadmiernej siły przy wkładaniu lub wyjmowaniu szczotki do lufy z lufy karabinu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Unikaj używania szczotki do lufy w kalibrze innym niż .375, ponieważ może to spowodować uszkodzenie
zarówno szczotki, jak i broni.
Prawidłowo pozbywaj się szczotki, gdy wykazuje znaczące zużycie lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź potrzebne materiały czyszczące, w tym szczotkę BEEFY™, środek czyszczący oraz pręt
czyszczący.

Instalacja:

Przyczep szczotkę BEEFY™ do pręta czyszczącego przy użyciu gwintu 1032.
Upewnij się, że szczotka jest pewnie przymocowana przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy karabinu od strony komory (jeśli dotyczy).
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtórz ten proces kilka razy, aby
zapewnić dokładne czyszczenie.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i wyczyść lufę suchą szmatką, aby usunąć pozostałości środka
czyszczącego i zanieczyszczeń.

Pielęgnacja po Użyciu:

Wyczyść szczotkę do lufy środkiem czyszczącym, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki w sposób, który może zaszkodzić środowisku.
Jeśli szczotka jest zużyta lub uszkodzona, upewnij się, że jest usuwana w sposób bezpieczny, aby zapobiec
obrażeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szczotek BEEFY™, skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE w sprawie zapytań dotyczących bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia za pomocą szczotek BEEFY™. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i życzymy
przyjemności z użytkowania produktu w odpowiedzialny sposób.
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BEEFY™ Piippuharjat Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BEEFY™ Piippuharjat. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua puhdistamaan .375 kaliiperin
kiväärisi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue tämä turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli .375 kaliiperin kiväärien
puhdistamiseen.
Käsittele piippuharjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä piippuharjat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja puhdistusvälineiden käyttöä
ja ylläpitoa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojalaseja puhdistaessasi ampumaaseita, jotta vältät vammoja roskista.
Älä käytä liiallista voimaa, kun asetat tai poistat piippuharjaa kiväärin piipusta.
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Vältä piippuharjan käyttöä muilla kaliipereilla kuin .375, sillä tämä voi vahingoittaa sekä harjaa että
ampumaaseita.
Hävitä piippuharja asianmukaisesti, kun se osoittaa merkittävää kulumista tai vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien BEEFY™ Piippuharja, puhdistussolut ja
puhdistusvarsi.

Asennus:

Kiinnitä BEEFY™ Piippuharja puhdistusvarteen käyttäen 1032 kierreliitosta.
Varmista, että harja on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

Käyttö:

Levitä sopivaa puhdistussolua piippuharjaan.
Aseta piippuharja kiväärin piippuun takapäästä (jos sovellettavissa).
Työnnä harja hellävaraisesti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja
varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Puhdistamisen jälkeen poista piippuharja ja puhdista piippu kuivalla liinalla, jotta kaikki jäljelle jääneet
solut ja roskat poistuvat.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista piippuharja liuottimella jäännösten poistamiseksi.
Säilytä piippuharja kuivassa paikassa, pois kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharja paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä piippuharjaa tavalla, joka voi aiheuttaa ympäristölle haittaa.
Jos piippuharja on kulunut tai vaurioitunut, varmista, että se hävitetään turvallisesti vammojen estämiseksi.



Lisätietoja Tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BEEFY™ Piippuharjoihin, ota yhteyttä nimettyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksissä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BEEFY™
Piippuharjojesi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti tuotteesi vastuullisesta käytöstä.
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BEEFY™ Bore Brushes Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt BEEFY™ Bore Brushes. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att rengöra din .375 kaliber
rifle effektivt. För att säkerställa din säkerhet och produktens optimala prestanda, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra .375 kaliber rifles.
Hantera alltid borsten med omsorg för att undvika skador.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera borsten före användning för tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och underhåll av skjutvapen och
rengöringsutrustning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd skyddsglasögon vid rengöring av skjutvapen för att förhindra skador från skräp.
Använd inte överdriven kraft när du sätter in eller tar bort borsten från riflels lopp.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan rengöring.
Undvik att använda borsten på någon annan kaliber än .375, eftersom detta kan orsaka skador på både
borsten och skjutvapnet.
Kassera borsten på rätt sätt när den visar betydande slitage eller skada.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive BEEFY™ Bore Brush, rengöringslösning och en
rengöringsstav.

Installation:

Fäst BEEFY™ Bore Brush på rengöringsstaven med hjälp av 1032 gängan.
Se till att borsten är ordentligt fäst innan du fortsätter.

Användning:

Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i riflels lopp från bakänden (om tillämpligt).
Tryck försiktigt borsten genom loppet och dra tillbaka den. Upprepa denna process flera gånger för att
säkerställa grundlig rengöring.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör loppet med en torr lapp för att ta bort eventuell kvarvarande
lösning och skräp.

Efteranvändning Vård:

Rengör borsten med en lösning för att ta bort eventuella rester.
Förvara borsten på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.

Kassationsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Kassera inte borsten på ett sätt som kan orsaka miljöskada.
Om borsten är utsliten eller skadad, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående BEEFY™ Bore Brushes, vänligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
BEEFY™ Bore Brushes. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av att använda din produkt ansvarsfullt.
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BEEFY™ Bore Brushes Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BEEFY™ Bore Brushes. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl efektivně čistit
vaši pušku ráže .375. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon produktu, pečlivě si přečtěte tuto
příručku k bezpečnostním pokynům.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je čištění pušek ráže .375.
Vždy zacházejte s kartáčem na vývrt opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte kartáče na vývrt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte kartáč na vývrt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby střelných zbraní a čisticího
vybavení.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Při čištění střelných zbraní používejte ochranné brýle, abyste předešli zranění od úlomků.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vkládání nebo vyjímání kartáče na vývrt z hlavně pušky.
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před čištěním.
Vyhněte se používání kartáče na vývrt na jiné ráži než .375, protože by to mohlo způsobit poškození jak
kartáče, tak i střelné zbraně.
Správně zlikvidujte kartáč na vývrt, když vykazuje významné opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte potřebné čisticí prostředky, včetně BEEFY™ Bore Brush, čisticího rozpouštědla a čisticí tyče.

Instalace:

Připevněte BEEFY™ Bore Brush k čisticí tyči pomocí závitu 1032.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připevněn před pokračováním.

Použití:

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na kartáč na vývrt.
Vložte kartáč na vývrt do hlavně pušky od konce závěru (pokud je to možné).
Jemně zatlačte kartáč skrz hlaveň a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát, abyste zajistili
důkladné čištění.
Po čištění odstraňte kartáč na vývrt a vyčistěte hlaveň suchým hadříkem, abyste odstranili zbylé
rozpouštědlo a úlomky.

Údržba po Použití:

Vyčistěte kartáč na vývrt rozpouštědlem, abyste odstranili zbytky.
Uložte kartáč na vývrt na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro Likvidaci
Zlikvidujte kartáč na vývrt v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nezlikvidujte kartáč na vývrt způsobem, který by mohl způsobit ekologickou újmu.
Pokud je kartáč na vývrt opotřebovaný nebo poškozený, zajistěte, aby byl zlikvidován bezpečně, aby nedošlo
k úrazu.



Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BEEFY™ Bore Brushes se prosím obraťte na určený kontaktní bod v EU
pro bezpečnostní dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vašimi BEEFY™ Bore Brushes.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užívejte si používání vašeho produktu odpovědně.


